Contents

2 BA3EhR

4 Bantiéng Viet [NPMFASERR]

6 PXhr [PEHEERR]

8 Bersyon sa Pilipino [71JE/58hR]
10 Edisi Bahasa Indonesia  [1 > K23 758hR]
12 wiawine  [915BAR]
14 AN [HYRT TR
16 [iworomg  [SYY—5ERR ]
18  MoHron xan gaapx xysun6ap  [E>J)LEBAR]
20 English Version  [#58hR]

c<ZnHY)
INPESEDRBENKCBBEORLEEN>THEHE, 15AMEBALTOSLMET [BONFLEHM) RIS,
OBBAPLHR BN, BAGTIELA

g &I
T Qt
@ : P P o I o F [P e vl ol o PR i:
{ i) 40 ;".'? T ] [t -ga ML= e AE',-:.
Wi,
SRR |
ﬂj{ﬂ“f‘!’él i :q'-r F—l
o3 eN2isy b J §,
pi—h ES
/’ [ b a9 I_E ﬁ
# " kK 5
::__-:: & 3 [ i
8 29 3 g
3 U
9 2 &
o =
&

BRIIP22(CHET,

1



Technical Intern Trainees’ Mate

July 2019 Summer issue

o3 1'-;
Reiwa, the New Imperial Era Name
G0 D
|-
On May 1 of this year (2019), a new emperor ascended the throne in Japan, and the gengo, or imperial era
name, changed from Heisei to Reiwa accompanying this imperial transition. Gengo are names given to each era,
and the Gengo-ho, or Era Name Law, of 1979 stipulates that the era name in Japan shall be changed only when
there is an imperial succession. This change of era name is called kaigen, where kai means “to renew,” and gen
stands for gengo. This year is thus the “first year of Reiwa.” The Heisei era continued for thirty-one years before
Reiwa, so the year 2019 is Heisei year 31 up to April 30, and Reiwa year 1 begins on May 1.
The gengo expresses a national vision. In the case of Reiwa, rer signifies “beauty,” and wa signifies “harmony.”
The source of this name is the Manyoshu, the oldest anthology of poems in Japan written some 1,250 years ago.
The era name system was also used in China and Vietnam, but it was abolished in both countries in modern
years. Today, only Japan uses the system. The wareki, or Japanese calendar, is based on the gengo, but the

Gregorian calendar is more commonly used today, so that many Japanese people use the internet to look up the
equivalent between Gregorian and Japanese calendar years.

Gengo trivia

The first year of Heisei, commonly abbreviated in romanized form as “H1,” was 1989. The name was taken from two classics of
Chinese literature, namely Shiji (Records of the Grand Historian) and Shujing (Book of Documents). It means “achieving peace,
within and outside, and on heaven and earth.” The gengo before Heisei was Showa. The first year of Showa (S1) was 1926. The
name was taken from the classic Chinese literature Shujing (Book of Documents), and means “peace among citizens and
prosperous coexistence with the world.”

Typhoon Precautions

A typhoon is a powerful tropical cyclone that occurs over the Pacific Ocean and
travels through the East Asian region. From around July to September every year,
typhoons frequently approach or make landfall in the Japanese archipelago,
bringing heavy rains and strong winds that cause river flooding, landslides, power
outages, water outages, and other such emergencies. In 2018, twenty-nine typhoons
occurred, which was more than average; twenty-one of them approached or made
landfall in Japan and caused serious damage that left many fatalities and
casualties in their wake.

Unlike earthquakes, typhoons can be predicted in advance, so you should always
be prepared by acquiring the latest “Information for Severe Weather Preparation”
via the TV, radio, internet, or other such means. It is also important to have
knowledge of what to do in the event of a natural disaster. A number of local A sample image of typhoon information

. . . . . . . (Website provided by the Japan
government sites on disaster prevention for foreign residents were introduced in Meteorological Agencsy)
the October 2018 issue of Technical Intern Trainees’ Mate (they may also be found
on the website version of Technical Intern Trainees’ Mate %% https://www.jitco.or.jp/webtomo/ [Living information >
Safety Information > Precautions against Heavy Rains and Other Natural Disasters]). The following sites may also
be helpful:
Multilingual sites on disaster prevention (2019)
%4 “Safety tips” (an app that provides disaster-related information to foreign visitors [English, Chinese
(simplified/traditional), Korean, Japanesel) issued by the Japan Tourism Agency
Android: https://play.google.com/store/apps/details?id=jp.co.rcsc.safetyTips.android
iPhone: https://itunes.apple.com/jp/app/safety-tips/id858357174?mt=8
%4 “Disaster Prevention Guidebook for Foreign Residents” (simple Japanese, Vietnamese, Chinese, Tagalog,
Indonesian, etc.) issued by Kagawa Prefecture
https://www.pref.kagawa.lg.jp/content/etc/subsite/kokusai/live_together/m_disaster/guidebook.shtml
%% “The Disaster Prevention Handbook” (Vietnamese, Chinese, Tagalog, etc.) issued by Fukuoka Prefecture
https://www.bousai.pref.fukuoka.jp/foreigners/detail/5
%% “Disaster Manual” (Japanese with furigana, Vietnamese, Chinese, Tagalog, Indonesian, Thai, etc.) issued by the
Ibaraki International Association
https://www.ia-ibaraki.or.jp/kokusai/soudan/disaster/
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Beware of Heatstroke

Heatstroke is a condition when the body cannot adapt to the high summer temperatures and humidity,
and the body’s water and salt balance is disrupted. It is characterized by such symptoms as dizziness,
headache, and nausea. Many people in Japan are rushed to the hospital or die of heatstroke, particularly
in July, in the wake of the rainy season when the weather suddenly becomes hot and humid. Please be
sure to take the necessary precautions to avoid a heatstroke.

@ To avoid a heatstroke

v When going outdoors, wear clothes that are water absorbent and quick drying, and take cover in
shades and cool places as much as possible.

v When indoors, keep cool by using a fan or air conditioner, or by closing the curtains.

v’ Stay hydrated by taking frequent sips of water rather than drinking a large amount at once.

v Check the weather forecast and take heatstroke precautions as necessary. The Japan Meteorological
Agency issues an “extreme high temperature forecast” when a maximum temperature of over 35°C is
predicted, and other information relevant to preventing heatstroke.

€ Symptoms and treatment of heatstroke

v Should you experience dizziness, a muscle ache or stiffening of the muscles (leg cramps), or excessive
sweating, move to a cool place and loosen your clothes to dispel the heat and cool your body. Also
replenish your body with water or a sports drink.

v If you develop a headache, feel nauseous or slack, have someone call an ambulance and seek medical

attention immediately. )/
Let’s Learn about Japanese Feelings through Manga

— GQengois very telling —

This is “the” design of the
Showa era.

Sorting Mother’s Wardrobe

Oh, my! These clothes bring back
S0 many memories!

£lr

Mother’s
description of her
clothes is all
related to gengo...

This is Heisei-like.

This looks like Showa

converted to Heisei. This is...

-

Certainly, Ms. Marui’s mother has not lived through three imperial eras for nothing!

For many people in Japan, their memories of trends and events of the times related to music, fashion,
movies, games, animations, manga, etc. are closely linked to the gengo. What will Reiwa bring us? We hope
it will be an era that brims with hope for each and every one of you!
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(ibig sabihin) Sa isang linggo ay may excursion kami sa Fujiwara. Hindi na ako makapaghintay. Ano kaya lalaruin natin?

Ang Japanese syllabary chart (goju-on chart) ay isang table chart na ginawa sa pamamagitan ng pagbigkas ng Japanese.
Walang limampu (goju) kahit sinasabing "limampung tunog"(goju-on). Ang mga titik at tunog ng mga salitang "&" at "2"
na natagpuan sa lumang talahanayan ay pinag-isa sa linya na "L\" at "Z2". Sinasabing ang “%" ay binibigkas na “ #+"(wo)
noong araw at tulad ng “#&” na naging “#", ngayon ay ginagamit na lamang bilang character ang *OO#"” sa pagsusulat.

Artinya : Minggu depan kita pergi tamasya sekolah. Mau cepat pergi ya. Kita main apa ya?

Gambar susunan 50 bunyi (gojuon-zu) adalah tabel yang menata bunyi huruf bahasa Jepang. Tabel tersebut bernama 50 bunyi, tetapi
tidak mengandung 50 bunyi. "@" dan " 2.", yakni huruf dan bunyi yang dulu termasuk dalam tabel tersebut, telah disatukan dengan
"V \'" dan " X" dalam baris A. Dahulu kala, "% " berbunyi seperti "WQ", tetapi sekarang telah menjadi "O" yang sama dengan "33".
Saat ini, "% " tersebut hanya digunakan untuk kalimat seperti "oo %",
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(YTtra) apaa 40onoo XOHOIT ron pyy SKCKYPCT fIBHA. TAC3H siAaH Xynaax 6avHa aa, Tuim 33. KOy Xuiix Tornox Ba?

50 aBmaHbl XYCHIrT (ANOH YCrUIH LaraaH TOmnromn) Hb, AMOH XaNHWI AyyAnarbir U3aruiaH, 60noBCcpyyncaH XyCHarT oM.
“50 aBMa"-Hbl r3C3H HAPTIM BOMOBY, aBMa Hb 50 Xypaxryin. APT YeuiH XyCcHarTaHa 6aricaH “d”, “2” racaH ycar, aBma Hb
“F” Bytoy “A”-ruiAH GaraHaHbl “LY’, “Z.” GOIK HArTraracaH. “&” Hb, Gereepd 6yp apT yen 6on “Bo” wur aBua GaicaH rax
apurggar 6omnosd, “F” -Ton wkmn “O” GOrK, XaParnoxa33 36BXeH “00 %" rax GUYMX yen 1 Xaparnargex 60MCcoH.

(Meaning) We will go on an excursion to the river next week We can hardly wait What shall we do there?

The Japanese syllabary chart, called gojuonzu, systematically shows the pronunciation of the Japanese syllables. Gojuonzuliterally means
“fifty sounds chart,” but the chart does not actually include fifty sounds. This is because the characters and syllables “%” and “2” that
were originally in the “X°” column were integrated With the characters and syllables “VY” and “Z” in the “&” column, and so they became
obsolete. It is said that “%” used to be pronounced “wo,” but it came to be pronounced “o,” which is the same as “¥3.” Today, the “%” syllable
is used only in the form of “co%.”
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